약0212 Note

◆ 신약에서의 자유, 자유의지와 관련된 말씀모음

[bookmark: _GoBack]◇죄의 종으로, 노예신분으로 있었던 우리
Ω요0834. 예수께서 그들에게 대답하시니라, 참으로, 참으로, 내가 너희에게 이르노니, 죄를 저지르는 누구든지, 죄의 종이니라.
 
벧후0219. 그들이 저들에게 자유(엘류데리아: 자유)를 약속하면서도, 그들 자신들은 부패의 종들이니라. 이는 사람이 어떤 자에 의해서 정복당하면(헤트타오: 약화시키다,격파하다,격하시키다,극복하다,열등하다). 그는 저 자의 노예의 신분으로 데려가짐이니라.

◇자유와 자유의지에로 부름받은 우리
Ω갈0513. 형제들아, 이는 너희가 자유함(엘류데리아: 자유)에로 부름을 받았음이라, 육신의 경우에만 자유함을 사용하지 말고, 대신에 사랑에 의해 서로를 섬기라.

사6101. 주 하나님의 영(靈)이 내 위에 임하시니라, 이는 여호와께서 온화한 자들에게 반가운 소식을 전파(선포)하라고 내게 기름 부으셨음이라. 상심한 자들을 감싸주라고①, 사로잡힌 자들에게 자유(데로르: 자유,자연스러움,깨끗한,순수한)를, 묶여 있는 자들에게 감옥의 개방을 공공연히 선포하라고②, 여호와의 받아들일 만한 해(年)와 우리 하나님의 복수의 날을 공공연히 선포하라고③, 한탄(애도)하는 모든 이들을 위로하라고④, 시온에서 한탄(애도)하는 자들에게 지정하라고(숨:두다,놓다,지명하다,가져오다,~에 담다,위임하다,결정하다,배치하다,행하다,주다,쌓아올리다,전가하다,표시하다,정하다,명령하다,보전하다,보상하다,세우다,가지고 가다,말하다) 곧, 그들에게 재들 대신에 아름다운 머리장식[페에르: 장식(粧飾), 아름다운 머리장식,아름다움,모자,훌륭한 장식]을, 슬픔 대신에 기쁨의 기름을, 무거움의 영 대신에 찬양의 겉옷을 주라고⑤, 그분께서 나를 보내셨느니라.

사5806. 이것이 내가 택하였던 금식이 아니냐? 곧, 사악함의 족쇄(하르쭈바:족쇄,고통,결박)들을 풀어주며, 무거운 짐들을 풀어주며,또 압제 받는 자들로 하여금 자유롭게[호프쉬:(포로,세금,걱정으로부터)면제, 자유,자유하다] 가게 하며 또 너희가 낱낱의 멍에(모타:막대기,멍에,띠,무거운,장대)를 부수는 것이 아니냐?

Ω고후0317. 한데, 주는 저 성령이시니라, 그리고 주의 영(靈)이 계신 곳에 자유함(엘류데리아: 자유)이 있느니라  
행0504. 땅이 남아 있던 때는, 그것이 네 것이 아니었더냐? 또 그것이 팔린 후에는, 그것이 네 자신의 권능 (엑수시아: 능력, 특권, 힘, 재능, 지배, 자유,행정장관,군주,통제의 상징,영향력,권위,사법권,권리) 안에 있지 않았더냐? 어찌하여 네가 이 일을 네 마음에 품었느냐? 네가 사람에게가 아니고, 하나님께 거짓말 하였느니라. 

롬0921. 토기장이 (케라뮤스:토기장이)가 같은 덩어리에서, 존귀(티메:대가,지불된 돈,귀중품,평가,특별히 높은 수준의 위엄,존귀,존경,값)에 쓸 어떤 그릇과 불명예(아티미아:불명예,무례,망신,굴욕,수치,부도덕)에 쓸 다른 그릇을 만들 권능 (엑수시아: 특권, 힘, 재능, 능력,지배, 자유,영향력,권위,사법권,권리,군주,통제의 상징)을 점토에 대해 가지고 있지 않느냐? 

Ω몬0114. 그러나 네 생각(그노메:인식,견해,결의,조언,동의,충고,판단,마음,목적,의지)이 없이는 내가 아무것도 하려 하지 않노니, 이는 너의 선행(은전恩典)이 그것이 불가피한 것처럼이 아니고, 기꺼이 함이 되게 하려 함이니라.
.
벧전0216. 자유인으로서 (살라), 그리고 악의(惡意)의 은폐를 위해서가 아니라, 하나님의 종들로서 너희의 자유를 사용하라, 

◇자유케 하소서,노예신분에서 자유인의 신분으로 하소서-죄의 권능에서,법규의 권능에서 구하소서
눅0418. 주(구약 아도나이,신약 퀴리오스: 주,주인,소유자,통치자,신약에서는 하나님보다 그리스도에게 더 많이 사용됨)의 영이 내 위에 임하시니라, 이는 그분께서 가난한 자들에게 복음을 선포하라고[케륏쏘:(공적인 선포자로서)전하다,(하나님의 진리를)전파하다,공포하다,발행하다] 내게 기름 부으셨음이라, 절망에 빠진 자들을 고치라고, 포로들에게 석방(아페시스:자유,용서,구원,탕감,사함)을, 눈먼 자들에게 시력의 회복을 선포하라고(케륏쏘), 타박상을 입은 자들을 해방시키라고 

요0832. 그리고 너희가 진리(알레데이아:진리,참되다,진실성,사실)를 알며, 또 진리가 너희를 자유롭게(엘류데로오:자유롭게 하다,책임에서 면제되다,해방하다) 만드느니라. 

요0836. 그러므로 만일 아들이 너희를 자유케(해방되게) 하면, 너희가 참으로 자유케(해방되게) 되느니라. 

롬0324. 그분의 은혜(호의)에 의해, 그리스도 예수 안에 있는 '몸값을 치러 자유케 함'[아폴뤼트로씨스:아포(분리)와 뤼트론(풀어주는 어떤 것,몸값)의 합성어,구속행위,벗어남,구원,해방,구속(救贖)]을 통해, 값없이 적법하다고 여겨짐이라[디카이오오: 디카이오스(공정한,흠 없는,거룩한,의로운)에서 유래,의롭다고 간주하다,흠이 없다고 여기다(보이다), 의롭고 흠이 없다고 보이다,간주하다,자유하다,의롭다 함을 입은 사람,의롭게 되다/ 히브리어 짜다크(도덕적이나 법정적 의미에서 올바르다,올바르게 만들다,깨끗케 하다,정결하다,의롭다,의롭게 하다,의를 행하다,의로운 상태가 되다)에 상응],  

롬0607. 이는 죽은 그는 죄로부터 자유롭게 되었음[디카이오오: 디카이오스(공정한,흠 없는,거룩한,의로운)에서 유래,의롭다고 간주하다,흠이 없다고 여기다(보이다), 의롭고 흠이 없다고 보이다,간주하다,자유하다,의롭다 함을 입은 사람,의롭게 되다/ 히브리어 짜다크(도덕적이나 법정적 의미에서 올바르다,올바르게 만들다,깨끗케 하다,정결하다,의롭다,의롭게 하다,의를 행하다,의로운 상태가 되다)에 상응]이라.

롬0614. 이는 죄가 너희에게 주권(主權)을 가지고 있지[퀴리유오: 통치하다,주(主)가 되다,지배하다] 않음이라, 이는 너희가 법규[노모스:(관습의 개념으로서의)율법,법규,원리/히브리어 토라에 상응/구약(예언)시대의 백성이 지켰던 법] 아래에 있지 않고, 은혜(카리스:호의,은혜,선물,자비,너그러움,기쁨,감사) 아래에 있음이라.

롬0618. 다음에 죄로부터 자유롭게 되어[엘류데로오:자유롭게 하다,(책임에서)면제되다,해방하다], 너희가 '법적 깨끗함'의 종들로 되었느니라.

롬0622. 그러나 죄로부터 해방되게[엘류데로오:자유롭게 하다,(도덕적으로 의례적으로 혹은 인간적인 책임에서)면제되다,해방하다] 되고, 또 하나님에게 종들로 된(둘로오:노예로 삼다,예속시키다,종이 되다,종으로 삼다) 지금, 너희는 거룩(하기아스모스:정화,청결한 상태,거룩,성화,깨끗)에 이르는 열매(카르포스:과실)를 가지고 있으며, 그 마지막은 영속(永續)되는 생명이니라

롬0706. 그러나 이제 우리가 그 안에서 붙잡혀 있던 것에서 죽어서, 우리가 법규[노모스:(관습의 개념으로서의)율법,법규,원리/히브리어 토라에 상응/구약(예언)시대의 백성이 지켰던 법]로부터 건져내졌으니(쓸모없게 되었으니)(카타르게오:완전히 쓸모없게 하다,폐지하다,쉬다,방해하다,파괴하다,멀리하다,소용없게 되다,소멸하다,헛되다), 우리가 기록 [그람마:그라프(새기다,기록하다)에서 유래,기록,편지,주해,서신,책,학문,
문서,성경,의문(儀文),배움]의 낡은 것 안에서가 아니라, 영(靈)의 갱신(카이노테스:갱신,새로움) 안에서 섬겨야 하느니라.
 
롬0802. 이는 그리스도 예수 안에 있는 생명의 성령의 법규(노모스)가 죄와 사망의 법규(노모스)로부터 나를 자유롭게 만들었음(해방시켰음)이라 (엘류데로오:자유롭게 하다,책임에서 면제되다,해방하다). 
 
Ω고전0130. 대신에 그분에 의해서 [에크:원천(동작이나 활동이 시작되는 시점을 나타냄),(장소 시간 원인 또는 직간접으로)~로부터,후에,중에,에 의하여,에게서,로 말미암아,로 만든,에게 속한,자주 기원,원인,동기,이유를 나타내는 뜻으로 사용], 너희는 하나님에 의해서(에크) 우리에게 지혜와 '법적 깨끗함'과 성별됨[하기아스모스:하기아조(성별하다,따로 떼어 놓다,거룩하게 하다)에서 유래,정화,청결한 상태,깨끗이 하는 
사람,거룩,성화,깨끗]과 '몸값을 치러 자유케 함'[아폴뤼트로씨스:아포(분리)와 뤼트론(풀어주는 어떤 것,몸값)의 합성어,구속행위,벗어남,구원,해방,구속(救贖)]으로 되신 그리스도 예수 안에 있느니라,

엡0107. 때들의 가득 참의 시대에, 그분께서 모든 것들을 곧, 하늘에 있는 것과 땅위에 있는 것 양쪽을 그리스도 안에서, 바로 그분 안에서 하나로 함께 모으기(아나케팔라이오마이:총계하다,간단히 이해하다,하나로 함께 모이다) 위해, 그분께서 자신 안에서 의도하셨던 자신의 선한 기쁨에 따라, 그분 뜻의 신비를 우리에게 알려지게 하신 후에, 그분께서 온갖 지혜와 신중함 안에서 우리를 향해 풍성하셨던 그분의 은혜의 풍성하심[플루티조: 부유함,표,소유,풍부,부(富),가치있는 물품]을 따라, 그 사랑 받는 자 안에서 우리가 그분 피를 통해 '몸값을 치러 자유케 함'[아폴뤼트로씨스:아포(분리)와 뤼트론(풀어주는 어떤 것,몸값)의 합성어,구속행위,벗어남,구원,해방,구속(救贖)]을 곧, 죄들에 대한 탕감(아페시스:자유,용서,구원,탕감,사함)을 가지고 있느니라,

Ω갈0501. 그러므로 그리스도께서 우리를 자유롭게 하신 그 자유함(엘류데리아: 자유) 안에서 단단히 서 있으라, 그리고 다시 노예신분의 멍에를 메어, 말려들지 말라.

골0114. 그 아들 안에서 그분의 피를 통해 우리가 '몸값을 치러 자유케 함'[아폴뤼트로씨스:아포(분리)와 뤼트론(풀어주는 어떤 것,몸값)의 합성어,구속행위,벗어남,구원,해방,구속(救贖)]을, 바로 그 죄들의 탕감(아페시스:자유,용서,구원,탕감,사함)을 가지고 있느니라.

히0215. 그리고 사망의 무서움을 통해(무서움 때문에) 그들의 평생 내내 노예의 신분에 예속(종속)되었던 그들을 해방시키려 하심이라.

Ω히0915. 이 까닭으로 그분은 새로운 성약(聖約, 디아데케:처분,계약,언약,유언/구약 베리트:고기에서 유래,고기 조각들 사이로 지나감으로 맺는 언약,계약)의 중재자(조정자)이시니, 첫번째 성약(聖約)(디아데케) 아래서 있었던 범법들에서 '몸값을 치러 자유케 함'[아폴뤼트로씨스:아포(분리)와 뤼트론(풀어주는 어떤 것,몸값)의 합성어,구속행위,벗어남,구원,해방,구속(救贖)]을 위해 사망의 방법에 의해서니라. 이는 부름 
받는 그들이 영원한 세습물의 약속을 받게 하기 위함이라. 

◇자유의 법규
약0125. 그러나 자유(엘류데리아: 자유)의 완전한 법규를 굽혀 들여다 보며(파라큎토:잘못 듣다,기대다,몸을 안으로 굽히다,옆으로 굽다), 또 그 안에서 계속 머무르는 [파라메노:가까이 머물다,남다(체제하다,연원하다,인내하다),거하다,계속 머물다] 누구든지, 그는 잊는 듣는 자가 아니고, 일[에르곤: 에르고(일하다)에서 유래,노력,(직업으로서의)노역,행위,수고,일]의 행하는 자니, 이 사람은 그의 행실 안에서 복되니라(마카리오스:최고의 축복,행운의,복된,축복된,행복한),

Ω약0212. 자유(엘류데리아: 자유)의 법규[노모스:(관습의 개념으로서의)율법,법규,원리/히브리어 토라에 상응/구약(예언)시대의 백성이 지켰던 법]에 의해 판결을 받는[크리노: 구별하다,(마음으로 또는 사법상으로) 결정하다,~에 의해 시도하다,언도하다,벌하다,복수하다,결말짓다,정죄하다,비난하다,판결하다,간주하다,판단하다,고소하다,정하다,심문하다,선고하다,심의하다,재판] 자들과 같이, 너희는 그렇게 말하고 그렇게 
행하라.


◇자유인의 신분

고전0722. 이는 종일 때, 주 안에서 부름 받는 그는 주(主)의 자유인이며, 마찬가지로 자유할 때, 부름 받는 그 역시 그리스도의 종임이니라,

Ω고전0809. 그러나 너희 것인 이 자유함이 어떻게 해서든지 약한 자들에게 거침돌(프로스콤마: 그루터기,배신의 기회,범죄할 기회,범죄,실수,거침돌,걸려 넘어짐)이 되지 않도록주의하라.

Ω고전0901. 내가 사도가 아니냐? 내가 자유하지 않느냐? 내가 예수 그리스도 우리 주(主)를 보지 않았느냐? 너희가 주(主) 안에서 내 작품이 아니냐?

Ω고전0919. 이는 비록 내가 모든 이들로부터 자유로울지라도, 그럼에도 내가 내 자신을 모든 이들에게 종으로 만들었음이라. 이는 내가 더 많은 이들을 얻으려 함이라. 

고전1029. 양심은, 네 자신의 양심이 아니고 다른 이의 양심을 내가 말하느니라. 이는 내 자유함(엘류데리아: 자유)이 어찌하여 또 다른 이의 양심에 의해 판정 받겠음이냐?
고후0907. 그가 그의 마음 안에서 의도하는(프로아이레오마이:스스로를 위해 다른것을 이전에 택하다,선호하다,제안하다,~하려고 하다,목적하다,내놓다,데려오다) 것에 따르는 낱낱의 자, 그렇게 그로 하여금 주게하고, 아까워하거나 필연성으로 하게 하지 말라, 이는 하나님은 마음에서 우러나서 (힐라로스:화목한,즐거운,매우 기쁜,신속한,기꺼이 하는,유쾌한) 주는 자를 사랑하심이라. 

갈0204. 이는 모르는 새에 들여보내진 허위 형제들 때문이니라, 예수 그리스도 안에서 우리가 가지고 있는 우리의 자유(엘류데리아: 자유)를 염탐하러 그들이 몰래 들어 왔으니, 이는 그들이 우리를 노예신분으로 데려가려(카타둘로오:심하게 부리다,노예로 삼다) 함이라. 

갈0423. 여자 노예에 의거한(에크) 그는 육신을 좇아 태어났으나, 자유로운 부인에 의거한(에크) 그는 약속을 통해(디아: 행위의 통로를 가르킴,~을 통하여,후에,항상,가운데,피하다,때문에,~에 의해서,~으로부터,안에,~을 위해,그것에 의해,그러므로,비록,~에게,무슨 이유로,~와 함께) 태어났느니라.

갈0424. 그러한 것들은 비유니라, 이는 이들은 두 혈약(디아데케:처분,계약,언약,유언/ 구약 베리트:고기에서 유래,고기 조각들 사이로 지나감으로 맺는 언약,계약: 창1510 참조)들임이라, 시나이산으로부터이며, 노예신분에로[에이스: (전치사로서 운동을 나타내는 동사와 함께만 복합어에서 사용됨) 도달되거나 들어가는 지점을 지적하는 '~에로','~앞으로', 목적지나 결과등의 방향,~대하여,~중에,~로서,~에,전에,까지,~관하여] 낳는(겐나오:낳다,거듭나다,아기를 배다,태어나다,출생하다,임신하다,만들다,발생) 한 사람, 그녀가 하갈이니라.

갈0426. 그러나 위에 있는 예루살렘은 자유로우니(엘류데로스:거리낌 없는,시민으로서 노예가 아닌,자유롭게 태어나거나 해방된,책무나 의무로부터 면제되다,자유로운), 그것이 우리 모두의 어머니이니라.

갈0431. 형제들아, 그렇다면 우리는 여자노예의 자녀들이 아니라, 자유로운 부인의 자녀들이니라.


◇미래의 죽을 수밖에 없는(부자유한) 육신의 자유케 함
롬0823. 그리고 그들뿐만 아니라 성령의 첫열매들을 가지고 있는 우리 자신들도, 우리 자신들 조차도 입양(휘오데시아: 아들로 받아들임,입양,아들됨,양자) 즉, 우리 몸의 '몸값을 치러 자유케 함'[아폴뤼트로씨스:아포(분리)와 뤼트론(풀어주는 어떤 것,몸값)의 합성어,구속행위,벗어남,구원,해방,구속(救贖)]을 기다리면서, 속으로 신음하느니라. 


엡0114. 이 약속된 성령은, 구입된 소유물의 '몸값을 치러 자유케 함'[아폴뤼트로씨스:아포(분리)와 뤼트론(풀어주는 어떤 것,몸값)의 합성어,구속행위,벗어남,구원,해방,구속(救贖)]의 때까지 우리의 세습물의 계약금(아르라본:보증금,보증을 위한 공탁금이나 재물,진지함)이니, 그분의 영광을 찬양하게 하려 함이라, 

Ω엡0430. 하나님의 거룩한 영(靈)을 비탄에 잠기게 하지 말라. 그분에 의해 너희가 '몸값을 치러 자유케 함'[아폴뤼트로씨스:아포(분리)와 뤼트론(풀어주는 어떤 것,몸값)의 합성어,구속행위,벗어남,구원,해방,구속(救贖)]의 날까지 날인(捺印)되느니라.

